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• ~ THE SECRETARY-GENERAL 

20 December 2016 

Excellency, 

I was delighted to receive your warm letter of 17 October 2016. After 
almost ten years in office as Secretary-General ofthe United Nations, allow me to 
not only thank you for our partnership, but also to express my hope that this spirit 
will continue with my successor, Mr. Antonio Guterres. 

The Paris Agreement on climate change and the 2030 Agenda for Sustainable 
Development are undoubtedly highlights of our international efforts. Their 
implementation must now be pursued as vigorously as the negotiations that brought 
them into being. 

There is a key priority that is close to my heart and that I sincerely wish 
will gain full traction in the coming years: the pre-eminence of prevention across 
all areas of our work; from peace and security to human rights, humanitarian 
affairs and sustainable development. 

The difficulties we face in the Syrian Arab Republic, the Republics of Iraq 
and Yemen, Libya and with the Middle East Peace Process, highlight this priority. 
The Gulf Cooperation Council has an important role to play in helping to address 
these challenges. I am especially grateful to you personally for the support you 
have lent to my Special Envoy, Mr. Ismail Ould Cheikh Ahmed, in his efforts to 
bring peace to the Republic of Yemen. 

Please accept, Excellency, my gratitude and the assurances of my highest 
consideration. 

His Excellency 
Dr. Abdullatifbin Rashid Al Zayani 
Secretary General of the Gulf 

Cooperation Council 
Riyadh 
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THE SECRETARY-GENERAL 

20 December 2016 

Excellency, 

Allow me to express my gratitude for your remarkable contribution 
to the organization ofthe United Nations Day Concert, which took place on 
24 October 2016. The Concert served as a reminder for the international 
community of the importance of human freedom, which is one of the 
fundamental values that the United Nations was created to uphold. 

It was also a valuable opportunity for me to reflect on the ten years 
of my service at the United Nations. As I noted during my remarks, it pains 
me to witness continued suffering and human rights abuses in many parts of 
the world. To achieve the lofty goal of leaving no one behind in the progress 
of humanity towards peace, prosperity and justice, we must spare no efforts 
in the implementation of the landmark 2030 Agenda for Sustainable 
Development and the Paris Agreement on climate change. 

I count on the continued support of the Government of Hungary to the 
United Nations and to my successor, Mr. Antonio Guterres, to advance these 
efforts. 

Please accept, Excellency, my gratitude and the assurances of my 
highest consideration. 

Her Excellency 
Ms. Katalin Annamaria Bogyay 
Permanent Representative of Hungary 

to the United Nations 
New York 
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THE SECRETARY-GENERAL 

Dear Mr. Vasiliauskas, 

20 December 2016 

I thank you for the €20 silver collector coin emblazoned with the 
emblem of the United Nations Organization. The dedication of a coin to the 
United Nations by the Bank of Lithuania represents a great honour for our 
Organization, while commemorating the historical accession of the Republic 
of Lithuania to the United Nations 25 years ago. The fact that the Bank of 
Lithuania memorializes important events, both in the history of Lithuania and 
in world history, and their inherent interconnection is, indeed, worthy of 
applause. In order to address the challenges facing the world today, we must 
work to address both its opportunities and its problems, which transcend 
national borders. 

After almost ten years in office as Secretary-General of the 
United Nations, allow me to warmly thank you for the close partnership 
between the United Nations and the Republic of Lithuania. I am confident 
that this cooperation will continue with my successor, Mr. Antonio Guterres. 

Mr. Vitas Vasiliauskas 
Chairman of the Board 
Bank of Lithuania 
Vilnius 

Yours sincerely, 
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THE SECRETARY-GENERAL 

20 December 2016 

Excellency, 

I wish to thank you very much for the kind words conveyed in 
your letter dated 6 December 2016. I am deeply grateful that I have been 
able to count on your cooperation and wisdom. 

The Paris Agreement on climate change and the 2030 Agenda 
for Sustainable· Development are undoubtedly highlights of our common 
efforts. However, they will only live up to our expectations if their 
implementation is as vigorously pursued as the negotiations which brought 
them into being. 

There is a key priority that is close to my heart and that I sincerely 
wish will gain full traction in the coming years: the pre-eminence of 
prevention across all areas of our work; peace and security, human rights, 
humanitarian affairs and sustainable development. 

I trust that you will give my successor, Mr. Antonio Guterres, 
your full support. For my part, I will leave office feeling privileged to 
have enjoyed the benefit of your friendship and advice and, above all, 
heartened to know of your commitment to this indispensable Organization 
which I have been proud to serve. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 

His Excellency 
Archbishop Bernardito Cleopas Auza 
Permanent Observer of the Holy See 

to the United Nations 
New York 



• LE SECRETAIRE GENERAL 

Le 20 decembre 2016 

Monsieur 1' Ambassadeur, 

J'ai l'honneur de me referer a votre lettre datee du 24 octobre 2016, 
dans laquelle vous m'avez presente vos meilleurs vceux, ainsi qu'a mes 
proches, a !'occasion de la Journee des Nations Unies. Je vous remercie 
de vos aimables paroles. En effet, la commemoration de Ia Journee des 
Nations Unies offre chaque annee aux Etats Membres, ainsi qu'a toute la 
famille des Nations Unies, !'occasion de celebrer les ideaux de 
!'Organisation et de reaffirmer notre engagement a atteindre les objectifs 
et les buts nobles contenus dans la Charte des Nations Unies. 

Alors que mon mandat tire a sa fin, je saisis cette occasion pour vous 
remercier d'avoir ete un Representant actif et fiable de votre pays. Votre 
engagement et vos efforts ont ete determinants dans le partenariat etroit et 
la cooperation entre Ia Republique de Guinee et !'Organisation des Nations 
Unies, et dans nos efforts conjoints, avec d'autres partenaires internationaux, 
pour relever de multiples defis a la paix et a Ia securite dans la Republique 
de Guinee et en Afrique de !'ouest. Je suis persuade que vous apporterez le 
meme soutien et accorderez Ia meme confiance a mon successeur, Monsieur 
Antonio Guterres, pour perpetuer Ie partenariat etroit et fructueux qui 
prevaut entre Ia Republique de Guinee et !'Organisation des Nations Unies. 

Je vous prie d'agreer, Monsieur I' Ambassadeur, rna gratitude et Ies 
assurances de rna tres haute consideration. 

Son Excellence 
Monsieur Mamadi Toure 
Representant permanent de Ia 

Republique de Guinee 
aupres de !'Organisation 
des Nations Unies 

New York 
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20 December 201 

Excellency, 

I have the honor to refer to your letter dated 24 October 2016, in 
which you presented your good wishes to me and my family on the occasion 
of the United Nations Day. Thank you very much for your kind words. The 
commemoration of UN Day each year indeed offers the opportunity for both 
the Member States and the entire UN family to celebrate the ideals which 
the organization stands for, and to recommit ourselves to achieve the noble 
objectives and goals laid out in the Charter. 

As the end of my tenure draws closer, I seize this opportunity to 
express my appreciation to you for having been an active and reliable 
Representative ofyour country. Your active engagement and efforts were 
instrumental in the close partnership and cooperation between Guinea and 
United Nations, and for our joint efforts with other international partners in 
addressing various peace and security challenges in Guinea and West Africa 
together. I am confident you will extend the same support and confidence 
to my successor, Mr. Antonio Guterres, for a continued close and fruitful 
partnership between Guinea and the United Nations. 

Please accept, Excellency, my gratitude and the assurances of my 
highest consideration. 

His Excellency 
Mr. Mamadi Toure 

BANKi-moon 

Permanent Representative ofthe Republic of Guinea 
to the United Nations 

New York 
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THE SECRETARY-GENERAL 

Excellency, 

20 December 2016 

Thank you very much for taking the time to write to me as my term 
as Secretary-General of the United Nations draws to a close. I hope that 
you and your family are doing well in London. 

I take this opportunity to reiterate my deep gratitude for your 
support in pursuit of international peace, security and development around 
the world. I have very fond memories of the stimulating discussions we 
have had on the state ofthe world. 

The Paris Agreement on climate change and the Sustainable 
Development Goals are very much a part of our joint legacy, and I trust 
that you will continue to support their implementation as you serve your 
Government. 

As I leave New York, I am confident about the future of the 
United Nations and ever more aware of its centrality to world affairs. 

I have shared your kind regards with my wife, and we both send 
you our best wishes for the festive season and the New Year. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest 
consideration. 

Her Excellency 
Dr. Asha-Rose Migiro 
High Commissioner of Tanzania 
to the United Kingdom and 
Ambassador to the Republic 
of Ireland 

London 
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